'. GrupoTragsa

PEDIDO-CONTRATO

TSA73524-3 (584.847) 29/06/2023

Expediente n? Fecha

r  OBRAS PUBLICAS CANARIAS, S.L.

CIF: B76140953

C/ Doctor Peiia Yaiiez, n?2, C.C Las Granadas, local B2

35.600 Puerto del Rosario

Las Palmas

Muy Sr/s. nuestro/s:

Rogamos tome/n nota del siguiente PEDIDO-CONTRATO, de acuerdo con las condiciones que figuran a continuacién.

ACUERDO MARCO PARA PARA LOS TRABAJOS DE EXTENDIDO DE MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE
PARA OBRAS EN LAS ISLAS CANARIAS DURANTE EL PERIODO 2022-2024)

ACTUACION: N© 1262012 CARRETERAS FUERTEVENTURA 22

CUADRO DE UNIDADES Y PRECIOS

L, Precio Importe
Ne Uds. Descripcion L.
Unitario total
700,00 T. Ejecucién de extendido y compactado de mezcla bituminosa en 115,40 80.780,00
caliente AC11 SURF D de 3 cm de espesor (densidad 2,45 t/m3).
Dotacién minima del 6% del ligante hidrocarbonatado o betun asfaltico
50/70. Relaciéon ponderal de polvo mineral de aportacion de 1,2
respecto al ligante hidrocarbonatado o betin asfaltico. Incluye
suministro y puesta en obra.
3,60 T. Riego de adherencia (termoadherente) con emulsién bituminosa 1.108,48 3.990,53
catiénica C60B3 TER (dotacién de 0,5 kg/m2) de acuerdo a norma UNE
EN 13808, UNE EN 13075, UNE EN 1428 y PG3. Incluye barrido previo
ala aplicacion de riego y extendido.
IMPORTE TOTAL DEL PEDIDO-CONTRATO (IGIC EXCLUIDO) 84.770,53€

Plazo de ejecucion: desde el 29 de junio de 2023 hasta el 31 de agosto de 2023

Por el ADJUDICATARIO Por TRAGSA

Nombre: Luis Fidel Rodriguez Cabrera
DNI: 42.888.969-H

Firma

Jefe de Unidad Territorial
DNI: 52.477.619-Z
Firma:

Firmado digitalmente por
29090868P EMILIO ELEUTERIO GASCON

Nombre: Emilio G Identl |§Z§%%590868P
Gerente de Admlnl%ﬂﬁéi'élé’@g / 863 f3]4:00

ormacmn Agraria, SA,

DNI:29.090.868-P SME, MP VATES-A28476208

resa

Firma:
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Nombre: José Joaquin Méndez de Vigo Hernanz

ER-0885/1998-001/00 Tragsa
== GA-2003/0120-001/00 Tragsa

TNet ER-0885/1998-002/00 Tragsatec
Mmlﬂmﬂim w tragsa.es
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CONDICIONES PARTICULARES

Queda perfectamente entendido que acepto las condiciones y clausulas establecidas en el presente pedido-

contrato, en virtud de las cuales:

a) La ejecucion de los trabajos detallados en el CUADRO DE UNIDADES Y PRECIOS objeto de este pedido-
contrato se efectuara en el lugar y fecha/plazo/s sefialado/s en este documento y se llevaran a cabo de
acuerdo a las condiciones exigidas en los Pliegos de Clausulas Adminsitrativas Particulares y de
Prescripciones Técnicas junto con las indicadas en el contrato Acuerdo Marco de Ejecucién de Obra.. Todos
los impuestos, tasas o gravamenes de cualquier naturaleza que se originen como consecuencia del presente
contrato o se deriven del ejercicio de la actividad del CONTRATISTA seran por cuenta, Unica y
exclusivamente, de éste.

b) Con periodicidad mensual, se emitird una factura por el CONTRATISTA, por los trabajos efectivamente
realizados y aceptados por Tragsa, de conformidad con lo establecido en el presente pliego. E1l CONTRATISTA
expedira las facturas en la que se detallaran el periodo de facturacidn, los correspondientes conceptos
aceptados por Tragsa, y la cantidad y el importe de cada uno de ellos, todo en base a los albaranes firmados por
los responsables de Tragsa. Dicha/s factura/s debera/n cumplir las exigencias legales vigentes, desglosando,
en todo caso, el importe correspondiente al objeto del contrato, del impuesto repercutible al mismo.
c)El importe de las facturas seran abonadas mediante transferencia bancaria de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 4 de la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, seglin redaccién introducida por el Real Decreto-Ley 4
/2013 de 22 de febrero de medidas de apoyo al emprendedor y de estimulo del crecimiento y de la creacién de
empleo y a los plazos establecidos en la Ley 9/2017, de 9 de Noviembre, de Contratos del Sector Publico. Queda
expresamente prohibida la cesién de créditos, derivados de la facturaciéon originada en los suministros
realizados, por cualquiera de las modalidades establecidas en derecho, incluido el factoring, sin que
previamente TRAGSA autorice expresamente la cesion. En el caso de existir autorizacion, ésta se realizara
crédito a crédito y nunca de la totalidad de ellos.

d). El adjudicatario se obliga expresamente al cumplimiento de los requisitos exigidos por la legislacién vigente

con relacién al objeto de su actividad y del contrato, asi como al cumplimiento de los requisitos técnicos, y de

calidad y cantidad, que se sean exigidos por Tragsa y que se especifiquen, en atencién a lo establecido en los
pliegos y en lo ofertado por el adjudicatario. Para acreditar el cumplimiento de tales obligaciones, Tragsa podra
requerir al adjudicatario la presentacion de los documentos que considere necesarios para tal fin.

e)El CONTRATISTA respondera de la totalidad de los dafios y perjuicios, directos e indirectos, que se irroguen

a TRAGSA por el incumplimiento, total o parcial, o cumplimiento defectuoso de las obligaciones derivadas del

presente pedido-contrato.

f) La modificacion del contrato debera efectuarse de conformidad con lo establecido en el Libro I, Titulo V, del

Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de

Contratos del Sector Publico. Las causas determinantes de la propuesta de modificaciéon deberan motivarse en

informe emitido por las Direcciones o Delegaciones solicitantes de TRAGSA de las que dependa funcionalmente

la contratacion, debiéndose autorizar la modificacion por el drgano de contratacidn, asi como formalizarse el
acuerdo expreso de modificacién entre las partes a través de adenda al contrato.

g) TRAGSA podra resolver el presente pedido-contrato por las siguientes causas: La demora en el cumplimiento

de los plazos por parte del contratista y el incumplimiento del plazo a que este obligado.

i)Sila ejecucion del contrato no se ajustara a las condiciones estipuladas en contrato, se haran constar en el acta

de recepcion las deficiencias observadas, con el fin de que sean subsanadas por el contratista o se proceda de

nuevo a completa ejecucion, en el plazo de DOS SEMANAS siempre que Tragsa no opte por la resolucion del
contrato,

- La muerte o incapacidad sobrevenida del contratista individual o la extincién de la personalidad
juridica de la sociedad contratista, sin perjuicio de lo establecido legalmente respecto a la fusién,
escisién, aportacién o transmisién de empresas o ramas de actividad. No obstante, TRAGSA podra
acordar la continuacion del contrato con sus herederos o sucesores.

- Elmutuo acuerdo de las partes con los efectos que en el mismo se establezcan.

h)Las exclusiones y sublimites contenidos en la péliza de seguro contratada por el CONTRATISTA, que afecten,

de forma total o parcial, a las coberturas de aquellos riesgos inherentes a las partidas y actuaciones objeto del

presente contrato, siendo causa automatica de resolucién del mismo, a instancia de TRAGSA.

i)TRAGSA se reserva el derecho de resolver unilateralmente el contrato total o parcialmente, en caso de que se

anulase, suspendiese o modificase total o parcialmente el encargo por parte de la Administracion, sin derecho

del CONTRATISTA a indemnizacion de dafios y perjuicios frente a TRAGSA por este motivo, y sin perjuicio de la
liquidacidon de las unidades efectivamente realizadas por el CONTRATISTA de conformidad con lo dispuesto en
el presente contrato.
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- El incumplimiento por parte del adjudicatario de sus obligaciones en materia de seguridad y salud
laboral para con el personal de él dependiente, asi como la falta de adecuacidén a la normativa vigente de
seguridad de la maquinaria y equipos que intervengan en el suministro, en caso de ser aplicable.

- TRAGSA se reserva el derecho a resolver unilateralmente el contrato total o parcialmente, en caso de
que se anulase, suspendiese o modificase total o parcialmente el encargo por parte de la Administracién, sin
derecho del adjudicatario a indemnizaciéon de dafios y perjuicios frente a TRAGSA por este motivo, y sin
perjuicio de la liquidacion de los suministros efectivamente realizados por el contratista.

- La no aportacién de la documentacién sobre prevencion de riesgos laborales, en su caso, en los 10 dias
naturales siguientes a la formalizacién del contrato, sin perjuicio de que pueda resolverse el contrato
igualmente en caso de incumplimiento de las obligaciones en materia de Prevencion de Riesgos Laborales,
en caso de ser exigible.

En el caso de que se resuelva por culpa del CONTRATISTA seran de su cargo los dafios asumiendo
directamente los importes econémicos derivados del incumplimiento, asi como de las indemnizaciones que
hubiera lugar a terceros o a TRAGSA.

Responsabilidad Medioambiental. El CONTRATISTA, y el personal de él dependiente por virtud de cualquier
titulo juridico, desarrollaran la actividad objeto del presente contrato con estricto respeto y cumplimiento de
la normativa medioambiental vigente en cada momento, reduciendo a lo estrictamente necesario,
imprescindible y autorizado por dicha normativa el consumo de materias primas que comprometan la
sostenibilidad de los ecosistemas naturales de los cuales se obtienen. Asimismo, como Unico responsable de los
Residuos Peligrosos generados en el ambito de las actividades del presente pedido-contrato, puede demostrar,
la adecuada gestién de los mismos conforme a los requisitos legales establecidos en cada momento. Tanto el
CONTRATISTA como el personal de él dependiente por virtud de cualquier vinculo juridico, cumplira con toda
la normativa interna de TRAGSA en materia de medio ambiente. E1l CONTRATISTA declara en este acto haber
tomado razon suficiente de dicha normativa a todos los efectos.
Datos de caracter personal. En virtud del contrato, ambas entidades se ceden mutuamente datos personales
de contacto, para los fines perseguidos por TRAGSA, de conformidad con lo previsto en el art.19 de la Ley
Organica 3/2018 de Proteccion de Datos de Caracter Personal y Garantia de los Derechos Digitales
(LOPDYGDD):
¢ Datos incorporados en correos electrénicos para el contacto diario, incluidos los contactos de presidencia, y
otros datos de contacto de representantes.
¢ Contactos de redes sociales.
¢ Datos necesarios para otras funciones relacionadas entre ambas entidades para la gestion del contrato.
¢ Otros datos tratados en actas y reuniones.
Con el objeto de regular la comunicaciéon de datos entre las partes, estas suscriben el presente acuerdo de
comunicacion de datos personales para las finalidades fijadas en el propio contrato. En cumplimiento de lo
previsto en el Reglamento (UE) 2016/679 (RGPD) y LOPDYGDD, ambas partes quedan informadas que los
datos personales facilitados o proporcionados entre éstas como consecuencia de la firma del presente contrato,
seran destinados a la gestidn y ejecucién acordada para el cumplimiento de los fines del mismo.
Las partes en cuanto responsables o destinatarios, respectivamente de dichos datos declaran haber informado
a los interesados de la finalidad del uso de la informacion recogida y de los demas aspectos relativos a los
tratamientos de datos personales, en virtud de lo dispuesto en los articulos 13 y 14 del RGPD, asi como facilitar
a los interesados el ejercicio de los derechos previstos en los articulos 15 a 22 del RGPD en la direccién de
correo electrénico que mas adelante se indica.
Cada parte, en cuanto responsable o destinatario de los datos, ademas de asegurar que los datos personales
comunicados se ajustan a los principios del art. 5 del RGPD y se tratan de acuerdo al art. 6 del mismo texto legal,
deberan cumplir entre otros extremos, con lo dispuesto en el RGPD y LOPDYGDD, y en particular, cuando se
trataran datos personales estaran sujetos a lo previsto en los articulos26, 28, 29 y 30 del RGPD, en lo relativo
a:
1.- La realizacion del correspondiente registro de actividades de tratamientos de caracter personal, con los
requisitos establecidos al efecto, y que mantendran a disposiciéon de la AEPD, siendo la finalidad del tratamiento
la adecuada gestion de la relacién contractual, consintiendo expresamente el tratamiento de los mismos para
las finalidades informadas. En caso de facilitarse datos personales de trabajadores o de terceras personas,
ambas partes asumen el compromiso de informar a éstos de los extremos referidos, solicitando el
consentimiento expreso de los mismos, salvo que existiese otra base legal para ello y facilitando en su caso a
los mismo el derecho de informacidn previsto en los articulos 13 y 14 del RGPD, al igual que el ejercicio de los
derechos del articulo 15 a 22 del RGPD a la direccién de correo electrénico mas adelante indicada.
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2.- El acceso por ambas partes a los soportes de datos de caracter personal no tendra la consideracion legal de
comunicacion o cesién de datos, sino en su caso, de simple acceso a los mismos como elemento necesario para
la realizacion del objeto contractualmente establecido.

3.- Conrespecto a las obligaciones de las partes en los supuestos de corresponsabilidad en el tratamiento de los
datos personales a que se refiere el art. 29 de la LOPDYGDD en relacién con el art. 26.1 del RGPD, si se
comunicaran entre las partes datos personales de los que fueran responsables del tratamiento cada una de las
mismas, se realizaran atendiendo a las actividades que efectivamente desarrolle cada uno de los
corresponsables del tratamiento, que fijaran los medios y los fines de los respectivos tratamientos de datos,
sirviendo la presente clausula de documento a que se refiere el citado precepto, y debiendo dar cumplimiento
alo previsto en el citado RGPD y LOPDYGDD, sin perjuicio de la posibilidad de ser cumplimentado, en su caso,
con el anexo correspondiente.

4.- En el supuesto de que cualquiera de las partes, trasmitiera a la otra datos de caracter personal para su
tratamiento en nombre y por cuenta de la otra, se aplicard lo previsto en el art. 28.3 del RGPD, con el
cumplimiento de las obligaciones previstas tanto para responsable como encargado del tratamiento en la
citada norma, asi como de lo dispuesto en el art. 33 de la LOPDYGDD y lo previsto en el art.32 del RGPD para las
garantias y medidas de seguridad necesarias para garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo, a los
efectos de asegurar la confidencialidad, disponibilidad, integridad, autenticidad y trazabilidad de los datos.

El presente documento tendra la consideracion de clausulado de encargado de tratamiento, sin perjuicio de que
se pudiera anexar por las partes las condiciones que expresamente pactaran para el tratamiento.

Asimismo, en el supuesto de tratamiento de datos personales en virtud de lo previsto en el art.28.3 del RGPD,
las partes en cuanto responsables o encargados de los datos, respectivamente quedan obligadas a facilitar alos
interesados tanto el derecho de informacién, como el ejercicio de los correspondientes derechos de acceso,
rectificacién, cancelacion, limitacion, portabilidad, oposiciéon y olvido de los datos facilitados, pudiéndose
dirigir los interesados a los correspondientes domicilios establecidos en el contrato, asi como a las direcciones
de correo electrénico que se indican.

En caso de facilitar datos de terceras personas, que no estuvieran amparadas por alguna de las bases
legitimadoras, ambas partes asumen el compromiso de informar a éstos de los extremos referidos, con caracter
previo al tratamiento o la cesién de los datos. Asi mismo en todo lo no pactado para el supuesto de clausulado
de encargado, se seguiran las instrucciones del responsable de acuerdo con lo previsto en el art. 29 del RGPD, y
las obligaciones previstas legalmente para el encargado.

5.- En el momento de la finalizacién del contrato ambas partes destruiran o devolveran los datos de caracter
personal, y destruiran y borraran o inutilizaran sin posible impresién futura todos los soportes en los que
hubiesen sido insertados estos datos sin conservar copia alguna de los mismos, salvo la necesidad de
conservacion de los mismos de forma bloqueada, por existir obligaciones legales y por el plazo previstos para
ello o con arreglo a los criterios que se hubieren establecido.

6.- Cada una de las partes se compromete a no difundir, bajo ningtin aspecto, las informaciones pertenecientes
a la otra parte a las que haya podido tener acceso en el desarrollo del objeto del contrato, asi como al
cumplimiento de lo previsto en el art. 5 de la LOPDYGDD para responsables, corresponsables, encargados y
personal de las respectivas entidades que trataran datos de caracter personal.

La Parte que reciba informacion confidencial de la otra Parte no podra revelarla, salvo cuando tal revelacién
obedezca a un requerimiento o peticion formal por parte de una autoridad judicial o cualquier otra autoridad
gubernamental, siempre que previamente se le haya notificado tal peticién a la Parte que la haya revelado y se
le haya dado a la misma, de ser posible, la oportunidad de oponerse a la necesidad de dicha revelacién y/o se
le haya permitido solicitar una orden protectora o medida cautelar al objeto de que la Informacién Confidencial
revelada en virtud de esa peticion se utilice Uinica y exclusivamente para el objeto que se dict6 en dicho
requerimiento legal.

7.- Toda notificacion entre las partes se realizara a los respectivos domicilios indicados en los encabezamientos
del contrato. Cualquier notificaciéon que se efectiie entre las partes se hara por escrito y sera entregada de
cualquier forma que certifique la recepcién por la parte notificada.

8.- La no exigencia por cualquiera de las partes del contrato de sus derechos, de conformidad con lo establecido
en el mismo, no se considerara que constituye una renuncia de dichos derechos para el futuro.

9.- Si alguno o algunos de los apartados o estipulaciones del contrato fuesen declarados nulos o inaplicables,
dichos apartados o estipulaciones se consideraran excluidos del mismo, sin que impliquen la nulidad de todo el
resto del presente clausulado.

10.- El contrato en lo relativo a la proteccidn de datos personales, se regird por la normativa de protecciéon de
datos aplicable en Espana.

11.- El presente clausulado por el que se regula lo relativo a la proteccién de datos de caracter personal, entrara
en vigor en los términos fijados en el contrato de que se trata que vincula a las partes intervinientes.
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Firmado digitalmente por

42888969H LUIS FIDEL RODRIGUEZ (R:
B76140953)

Identificador: IDCES- 42888969H

S T
v w= Grupolragsa Sfﬁ

Cadigo Seguro de Verificacion (CSV): C28F-AACA-U4CO-77A1-42C5. Puede comprobar la integridad de este documento mediante el CSV en https://csv.tragsa.es. Este documento contiene 5 pagina(s).

12.- A los efectos previstos en este documento, la direccién de correo es:

dpd@tragsa.es

Prevencién de riesgos penales. - El CONTRATISTA manifiesta conocer y aceptar el Cédigo Etico del GRUPO
TRAGSA, que se puede consultar en la pagina web:
https://www.tragsa.es/es/grupo-tragsa/quienes-somos/Documents/codigo-etico/Codigo-etico-del-Grupo-
Empresarial-Tragsa-2015.pdf

y comparte los principios basicos recogidos en el mismo, asi como el compromiso de buen gobierno corporativo
y politicas de trasparencia del Grupo TRAGSA, cumpliendo con los estdndares internacionalmente aceptados
respecto a estas materias.

Asimismo, el CONTRATISTA se somete al cumplimiento del Cédigo Etico del GRUPO TRAGSA,
comprometiéndose a comunicar cualquier riesgo o incumplimiento del que tenga conocimiento durante la
vigencia del contrato.

Clausula anticorrupcion. E1 CONTRATISTA declara que, en la fecha de entrada en vigor del contrato, ni la

empresa, ni sus directivos, administradores, empleados o colaboradores, por si o por persona interpuesta han

ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado ningin beneficio, ventaja indebida,

econ6mica o de otro tipo, o insinuado que lo hara o podria hacerlo en algin momento futuro, o a llevarlo a cabo

en el futuro, a una autoridad o funcionario publico relacionado de algin modo con el presente contrato, o

realizado o a realizar cualquier otro acto que pueda suponer cualquier conducta contraria al Convenio OCDE,

o al Cddigo Penal Espafiol.

Gestion de la Calidad. En cumplimiento de lo que establece la norma UNE-EN-ISO 9001:2015, conforme a la cual

las empresas del Grupo TRAGSA estan certificadas, dentro de su epigrafe 8.4.3 “Informacién para los proveedores

externos”, le comunicamos que el Grupo TRAGSA tiene implantado un sistema para el seguimiento y evaluacién

de sus proveedores.

Dentro de este sistema, se dispone de un Registro de Proveedores Calificados, actualizado en funcién de las

evaluaciones periddicas (anuales) o de las evaluaciones extraordinarias que se realicen a cada proveedor para

cada tipo de articulo o servicio que haya proporcionado. Estas evaluaciones consisten en asignar una puntuacion

del 0 al 10, recogiendo globalmente los siguientes aspectos:

« Calidad del producto/servicio contratado (cumplimiento de requisitos especificados y expectativas incluyendo
plazos, lugar de entrega, caracteristicas y funcionalidad del producto, relaciéon calidad/precio etc.).

 Calidad del servicio de venta/posventa (atencion, trato, amabilidad, rapidez, Asistencia técnica y soporte,
confianza, resolucién de problemas, coordinacion con el Grupo TRAGSA, etc.).

¢ Cumplimiento en materia de seguridad y salud laboral.

« Cumplimiento legal, respeto, y concienciaciéon en materia medioambiental.

El histérico de evaluaciones de cada proveedor estara disponible para consulta de todas las unidades del Grupo

TRAGSA”.

La ejecucidn del contrato sera conforme a la legislaciéon y normativa vigente.

EL CONTRATISTA declara que los datos suministrados a TRAGSA en el presente pedido-contrato son exactos y veraces,
respondiendo por cualquier inexactitud, modificacidn posterior o falseamiento de los mismos.
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